MUZZLELOADER MAXIMUS .44 X .50 CALIBER BULLETS - .44X.50
CALIBER 250GR COPPER HOLLOW POINT SABOT 12/BOX

This is a .44 caliber bullet in a .50 caliber sabot. For use in .50 caliber
muzzleloaders. The new MZL Maximus high BC muzzleloader bullet was
designed for use in in-line muzzleloaders and could possibly be the most
accurate muzzleloader bullet ever made. These bullets were designed for that
after 1-2" of penetration, 4 blades break off and radiate outward away from the
main wound channel while the base continues through for even deeper
penetration creating a massive amount of trauma.

Attributes

Name: .44X.50 CALIBER 250GR COPPER HOLLOW POINT SABOT 12/BOX
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS

Product no.: 430101288

Mfr. No.: M.430 250 12CT

Caliber: 45 x 50 Caliber

Grain: 250

Quantity: 12

Delivery weight: 0.237kg

UPC: 812191023535

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MUZZLELOADER MAXIMUS
44 x .50 Kaliber Geschosse

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 Kaliber Geschosse von
CUTTING EDGE BULLETS. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.
Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in daftir vorgesehenen .50 Kaliber Vorderladern verwendest.

® Halte das Produkt auRRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

* Verwende immer die richtige Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit
Vorderladern arbeitest.

* Uberpriife regelmaRig die Geschosse auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor du sie verwendest.

® |Informiere dich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die MUZZLELOADER MAXIMUS Geschosse nur mit den empfohlenen Ladegewichten.

® Achte darauf, dass der Lauf deines Vorderladers sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor du die
Geschosse einsetzt.

® Vermeide es, Geschosse zu laden, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

® Halte beim Laden und Schief3en immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

* Verwende keine beschadigten oder deformierten Geschosse, um das Risiko von Fehlziindungen zu
minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit hast, bevor du mit dem Laden
beginnst.
® | ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers in deinen Vorderlader:
® Entferne die Zindhitchen und stelle sicher, dass der Lauf leer ist.
® Flge das erforderliche Pulver in den Lauf ein.
® Setze die MUZZLELOADER MAXIMUS Kugel in den Lauf ein und driicke sie sanft mit einem Ladegerat
nach unten.
® Uberpriife, ob die Kugel korrekt sitzt und der Lauf frei von Hindernissen ist.
® Stelle sicher, dass du bei jedem Schuss eine sichere Schussposition einnimmst und auf ein sicheres Ziel
Zielst.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® |nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fiir Munition in deiner Néhe.
®* Vermeide es, Geschosse einfach im Miill zu entsorgen, um die Sicherheit der Umwelt zu gewéhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anfragen beziiglich der Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zustandigen Behdrden in deiner Region.

Fazit

Die Sicherheit hat bei der Verwendung von MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 Kaliber Geschossen oberste
Prioritat. Indem du diese Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu
gewabhrleisten. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien und sei verantwortungsbewusst in deiner Nutzung.






MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 Caliber Bullets
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 Caliber Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read all instructions carefully before using the
bullets.

General Safety Guidelines

Always handle bullets with care, treating them as live ammunition.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Use only in designated .50 caliber muzzleloaders.

Regularly inspect your equipment for wear and damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your muzzleloader before loading.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not load the muzzleloader until you are ready to shoot.

Never point the muzzleloader at anything you do not intend to shoot.

Avoid using the bullets in any firearm other than a .50 caliber muzzleloader.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not consume alcohol or drugs before or during the use of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Muzzleloader:

Ensure the muzzleloader is pointed in a safe direction.

Open the action and check that the firearm is unloaded.

Place the MUZZLELOADER MAXIMUS bullet into the sabot, ensuring a snug fit.
Insert the sabot into the muzzleloader's barrel.

Use a suitable ramrod to seat the sabot firmly against the powder charge.

2. Firing the Muzzleloader:

® After loading, ensure the firearm is pointed safely downrange.

® Check your surroundings to ensure no one is in your line of fire.

® Follow the manufacturer's instructions for firing your muzzleloader.
® Pull the trigger only when you are ready to shoot.

3. PostUse Care:

® After shooting, clean your muzzleloader according to the manufacturer's instructions.
® Store any unused bullets in their original packaging in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that any spent casings are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please consult your retailer or manufacturer. Always ensure
that you have the latest safety updates and recall information.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 Caliber Bullets. Thank you for your attention to safety.



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
MAXIMUS .44 X .50 KALIBER KULOR

Introduktion

Tack for att du valt MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 kaliber kulor. Denna produkt &r avsedd for anvandning i
.50 kaliber bakladdare. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd nér du hanterar och anvéander ammunition.
Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.

Undvik att anvdnda ammunition som har skadats eller ser misstankt ut.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for vapen och ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 kaliber kulor i avsedda bakladdare.
Kontrollera att kulorna ar korrekt installerade i sabot innan skjutning.

Undvik att sikta mot manniskor, djur eller egendom.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid skjutning.

Anvand ammunitionen endast for avsett syfte och i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ammunition:

® Ta ut en kula ur férpackningen.
® Kontrollera att kulan ar i gott skick och inte skadad.

2. Installation i sabot:

® Placera kulan i sabotens hdolje.
® Se till att kulan sitter ordentligt pa plats.

3. Laddning i bakladdare:

® Folj tillverkarens instruktioner for att ladda bakladdaren.
® Kontrollera att vapnet &@r oladdat innan du laddar ammunitionen.

4. Anvandning:

® Sikta pa ett sakert mal.
® Avfyra enligt sdkerhetsriktlinjerna.
® Efter skjutning, kontrollera vapnet och ammunitionen fér eventuella skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt enligt lokala myndigheters riktlinjer.
¢ Atervinn férpackningen dar det &r mojligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® [ &mna aldrig ammunition eller relaterade produkter i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For frdgor om sakerhet och anvandning av MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 kaliber kulor, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Du kan ocksa rapportera osaker ammunition eller incidenter till lokala
myndigheter.



Viktig information

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar minst 18 ar gamla.
® Kontrollera alltid lokala lagar och forordningar angdende anvandning och kép av ammunition.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av
MUZZLELOADER MAXIMUS .44 x .50 kaliber kulor. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



Navod pro bezpe€nostni pokyny k produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili kulky MUZZLELOADER MAXIMUS .44 X .50 CALIBER. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani produktu, které vdm pomohou minimalizovat rizika a zajistit, aby vase

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro spravné pouZiti muskareni.
Uchovavejte kulky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte veSkeré mistni zakony a pfedpisy tykajici se muskareni.
Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo znecistény.

V pfipadé poskozeni nebo znecisténi produktu jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze v .50 kalibrovych muskach, které jsou kompatibilni s timto typem kulky.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy zamérena na bezpecné misto, kdyz ji nabijite nebo manipulujete s ni.
Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi pouziti zbrané.

Nikdy nezkouSejte stfilet, pokud jste pod viivem alkoholu nebo drog.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar spravné nabit4 a zda neni zablokovana.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran prazdna, nez zacnete s instalaci kulky.
® Qcistéte hlaven a ujistéte se, Ze neni znecisténa.

2. Nabijeni zbrané:

® Vlozte kulku MUZZLELOADER MAXIMUS do hlavné.
® Pouzijte sabot, aby kulka spravné sedéla v hlavni.
® Dbejte na to, aby kulka byla umisténa spravné a pevneé.

3. Kontrola:

® Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a pfipravena k pouziti.
® Ujistéte se, ze je zbran zaméfena na bezpecné misto.

4. Stielba:

® Pred vystfelem se ujistéte, Ze je kolem vas bezpecno.
® Stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste si jisti, Ze je to bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poskozené kulky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
* Nikdy nezapomerite na ekologické aspekty pfi likvidaci vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti a pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte naSe webové
stranky. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali kulky MUZZLELOADER MAXIMUS. Bezpecnost je naSi prioritou a doufame, ze vam
nase pokyny pomohou mit pozitivni zkuSenost s naSim produktem.






